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(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNEJ
POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie o zaati antidumpingového konania tykajiceho sa dovozu plochych vyrobkov
z nehrdzavejiicej ocele valcovanych za studena s povodom v Cinskej Iudovej republike a na
Taiwane

(2014/C 196/07)

Eurépskej komisii (dalej len ,Komisia“) bol doruceny podnet podla ¢ldnku 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009
z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskeho spolo-
Censtva (1) (dalej len ,zdkladné nariadenie”), v ktorom sa tvrdi, Ze dovoz plochych vyrobkov z nehrdzavejice;
ocele Valcovanych za studena s povodom v Cinskej Iudovej republike a na Taiwane je dumpingovy, a preto
sposobuje znaénti ujmu vyrobnému odvetviu Unie.

1. Podnet

Podnet podala 13. mdja 2014 spolocnost EUROFER (dalej len ,navrhovatel) v mene vyrobcov, ktorych vyroba
predstavuje viac nez 25% celkovej vyroby plochych vyrobkov z nehrdzavejicej ocele valcovanych za studena
v Unii.

2. Vyrobok, ktory je predmetom preSetrovania

Vyrobkom, ktory je predmetom tohto preSetrovania, st ploché valcované vyrobky z nehrdzavejiicej ocele, ktoré
nie si inak spracované neZz valcovanim za studena (iberom za studena) (dalej len ,vyrobok, ktory je pred-
metom presetrovania“).

3. Tvrdenie o dumpingu

Udajnym dumpingovym vyrobkom je vyrobok, ktory je predmetom presetrovania, s povodom v Cinskej Tudovej
republike a na Taiwane (dalej len ,prislusné krajiny) v stcasnosti patriaci pod Ciselné znaky KN 7219 31 00,
72193210, 72193290, 72193310, 72193390, 72193410, 72193490, 72193510, 72193590,
72202021, 72202029, 72202041, 72202049, 72202081 a 72202089. Tieto ¢iselné znaky KN sa
uvadzaji len pre informdciu.

Kedze vzhladom na ustanovenia ¢lanku 2 ods. 7 zékladného nariadenia sa Cinska [udovd republika povazuje za
krajinu s netrhovym hospoddrstvom, navrhovatel stanovil normdlnu hodnotu pre dovoz z Cinskej ludovej repu-
bliky na zdklade ceny v tretej krajine s trhovym hospoddrstvom, a to v Spojen)'/ch Stdtoch americk}'lch Tvrdenie
o dumpingu je zaloZené na porovnani takto stanovenej normdlnej hodnoty s vyvoznou cenou (na Grovni ceny
zo zdvodu) vyrobku, ktory je predmetom presetrovania, pri jeho predaji na vyvoz do Unie.

Vzhladom na to, Ze v savislosti s Taiwanom nie si k dispozicii spolahlivé ddaje o domdcich cendch, sa
tvrdenie o dumpingu zakladd na porovnani vytvorenej normélnej hodnoty (V}’Irobné naklady, predajné, vSeobecné
a administrativne ndklady - dalej len ,PVA“ — a zisk) s vyvoznou cenou (na drovni ceny zo zdvodu) vyrobku,
ktory je predmetom preSetrovania, pri ]eho predaji na vyvoz do Unie.

() U.v.EUL 343, 22.12.2009, s. 51.
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Dumpingové rozpitia vypocitané na tomto zdklade st pri oboch prislusnych krajindch vyrazné.

4. Tvrdenie o ujme a pri¢innd sdvislost

Navrhovatel poskytol dokazy o tom, Ze dovoz vyrobku, ktory je predmetom preSetrovania, z prislusnych krajin
sa v absolitnom vyjadreni a z hladiska podielu na trhu celkovo zvysil.

Z prima facie dokazov poskytnutych navrhovatelom vyplyva, Ze objem a ceny dovdzaného vyrobku, ktory je
predmetom presetrovania, mali okrem inych dosledkov negativny vplyv na mnozstvd predane Vyrobnym odve-
tvim Unie, tGrovei nim détovanych cien a na jeho podiel na trhu, ¢o malo za ndsledok vyrazné nepriaznivé
G¢inky na celkovii vykonnost, financnd situdciu a zamestnanost vo vyrobnom odvetvi Unie.

5. Postup

KedZe Komisia potom, ako informovala clenské stity, usidila, Ze podnet bol podany vyrobnym odvetvim Unie
alebo v jeho mene a Ze existuji dostatocné dokazy na odovodnenie zacatia konania, Komisia tymto zacina
presetrovanie podla ¢linku 5 zdkladného nariadenia.

Na zédklade preSetrovania sa stanovi, i vyrobok, ktory je predmetom preSetrovania a ktory pochddza
z prlslusnych krajin, je dumpingovy a ¢&i tento dumpmgovy dovoz sposobil vyrobnému odvetviu Unie ujmu. Ak
sa tieto zdvery potvrd1a presetrovanim sa preveri, & by ulozenie opatreni nebolo v rozpore so zdujmom Unie.

5.1. Postup stanovenia dumpingu

Vyvazajici vyrobcovia (!) vyrobku, ktory je predmetom preSetrovania, z prislusnych krajin sa vyzyvaji, aby sa
zGCastnili na presetrovani, ktoré uskutocriuje Komisia.

5.1.1.  PreSetrovanie vyvdzajiicich vyrobcov

5.1.1.1. Postup pri vybere vyvdzajiucich vyrobcov, ktori sa maju preSetrit v prislu§nych
krajindch

a) Vyber vzorky

Vzhladom na mozny velky pocet vyvdzajicich vyrobcov v prislusnych krajindch, ktorych sa toto
konanie tyka, a s ciefom dokoncit presetrovanie v rdmci predpisanych leh6t moéze Komisia obmedzit
polet presetrovanych vyvdZajiicich vyrobcov na primerany pocet prostrednictvom vyberu vzorky. Vyber
vzorky sa vykond v sidlade s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia.

S ciefom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia
k nemu pristdpila, sa tymto vietci vyvazajici vyrobcovia alebo zdstupcovia konajici v ich mene vyzy-
vaju, aby sa Komisii prihldsili. Tieto strany tak musia urobit v lehote 15 dni odo diia uverejnenia
tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, ak nie je uvedené inak, a musia poskytnit Komisii
informdcie o svojich spolocnostiach tak, ako sa pozaduje v prilohe I k tomuto ozndmeniu.

ia v zdui S fci, ¢ povaiui . @ , v Graitc
Komisia v zdujme ziskania informdcii, ktoré povaZuje za potrebné na ucel beru vzork dzajtcich
vyrobcov, oslovi aj orgdny prislusnych krajin a moze oslovit aj akékolvek zndme zdruZenia vyvdzajicich
vyrobcov.

Vsetky zainteresované strany, ktoré by chceli predlozit akékolvek relevantné informdcie tykajice sa
vyberu vzorky, okrem uZ uvedenych poZadovanych informdcii, tak musia urobit do 21 dni odo dna
uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je uvedené inak.

(1) Vyvdzajici vyrobca je akdkolvek spolocnost v prislusnych krajindch, ktord vyrdba a vyvaza vyrobok, ktory je predmetom presetrovania,
na trh Unie, priamo alebo prostrednlctvom tretej strany vratane akychkolvek s fiou prepojenych spolocnosti, ktoré st zapojené do
vyroby, domdceho predaja alebo vyvozu vyrobku, ktory je predmetom presetrovania.
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Ak je potrebny vyber vzorky, vyvdZzajicich vyrobcov mozno vybrat na zdklade najvicsieho reprezentativ-
neho objemu vyvozu do Unie, ktory mozno primerane predetrit v rdmci stanovenej lehoty. Vietkym
zndmym vyvdzajicim vyrobcom, orgdnom prislusnych krajin a zdruZeniam vyvaZajicich vyrobcov
Komisia ozndmi, v pripade potreby prostrednictvom orgdnov prislusnych krajin, ktoré spolo¢nosti boli
vybrané do vzorky.

Komisia v zdujme ziskania informdcii, ktoré povazuje za potrebné na ucely preSetrovania v savislosti
s vyvdzajicimi vyrobcami, zaSle dotazniky vyvédZajicim vyrobcom vybranym do vzorky, vSetkym
zndmym zdruZeniam vyvdZajucich vyrobcov a organom prislusnych krajin.

Vsetci vyvdzajici vyrobcovia vybrani do vzorky budd musief do 37 dni odo diia ozndmenia vyberu
vzorky predlozit vyplneny dotaznik, pokial nie je uvedené inak.

Bez toho, aby bolo dotknuté pripadné uplatnovanie ¢lanku 18 zdkladného nariadenia, spolo¢nosti, ktoré
sthlasili so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, ale neboli do nej vybrané, sa budd povazovaf za
spolupracujiice (dalej len ,spolupracujici vyvdzajiici vyrobcovia nezaradeni do vzorky“). Bez toho, aby
bolo dotknuté dalej uvedené pismeno b), antidumpingové clo, ktoré moze byt uplatnené na dovoz
realizovany spolupracujicimi vyvdZajacimi vyrobcami nezaradenymi do vzorky, nepresiahne vdzené prie-
merné dumpingové rozpitie stanovené pre vyvaZzajicich vyrobcov zaradenych do vzorky ().

b) Individudlne dumpingové rozpitie pre spolo¢nosti nezahrnuté do vzorky

Spolupracujici vyvdzajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky moézu podla clinku 17 ods. 3 zdkladného
nariadenia poziadat, aby Komisia stanovila ich individudlne dumpingové rozpitia (dalej len ,individudlne
dumpingové rozpitie”). VyvaZzajlci vyrobcovia, ktori by chceli poziadat o individudlne dumpingové
rozpdtie, si musia vyZiadat dotaznik a vrdtit ho riadne vyplneny do 37 dni odo dna ozndmenia
o vybere vzorky, pokial nie je uvedené inak. Komisia takisto presetri, ¢ im modzZe byt ulozené indivi-
dudlne clo v silade s ¢ldnkom 9 ods. 5 zdkladného nariadenia. Ti vyvaZajici vyrobcovia z krajiny
s netrhovym hospodarstvom, ktori si toho ndzoru, Ze u nich pri vyrobe a predaji vyrobku, ktory je
predmetom preskimania, prevladaji podmienky trhového hospodirstva, moézu na tento dcel predloZit
riadne oddévodnent Zziadost o trhovohospoddrske zaobchddzanie (dalej len ,ziadost o THZ®) a vrétit ju
riadne vyplnent v lehotich stanovenych nizsie v casti 5.1.1.2 pism. b).

Vyvazajici vyrobcovia, ktori Ziadaji o individudlne dumpingové rozpitie, by vSak mali vziaf na
vedomie, Ze Komisia modzZe napriek tomu rozhodnitf o tom, Ze nestanovi ich individudlne dumpingové
rozpitie, napriklad v pripade, ked je pocet vyvdzajicich vyrobcov taky velky, Ze takéto stanovenie by
bolo nadmieru zlozité a branilo by vCasnému ukonceniu preSetrovania.

5.1.1.2. Dalsi postup v stvislosti s vyvdzajicimi vyrobcami z prislusnej krajiny s netrhovym
hospoddrstvom

a) Vyber tretej krajiny s trhovym hospoddrstvom

V stlade s ustanoveniami uvedenymi niZSie v casti 5.1.2.2 pism. b) a v silade s ¢ldinkom 2 ods. 7
pism. a) zdkladného nariadenia sa v pripade dovozu z Cinskej ludovej republiky normalna hodnota
stanovi na zdklade ceny alebo vytvorenej hodnoty v tretej krajine s trhovym hospodirstvom. Na tento
ucel Komisia vyberie vhodnd tretiu krajinu s trhovym hospoddrstvom. Komisia predbezne vybrala
Spojené §tity americké. Zainteresované strany sa tymto vyzyvaji na pripomienkovanie vhodnosti tohto
vyberu do 10 dni od ditumu uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Na
zdklade informdcii, ktoré md Komisia k dispozicii, sa ini doddvatelia do Unie z krajin s trhovym
hospodarstvom nachddzaji okrem iného v Indii, Juhoafrickej republike, JuZnej Korei a na Taiwane.
S cielom nakoniec vybrat tretiu krajinu s trhovym hospoddrstvom Komisia preskima, ¢i existuje vyroba
a predaj vyrobku, ktory je predmetom preSetrovania, v tychto tretich krajindch s trhovym hospodar-
stvom, v pripade ktorych existuji ndznaky, Ze sa uskutoCiiuje vyroba vyrobku, ktory je predmetom
presetrovania.

(") Podla clanku 9 ods. 6 zdkladného nariadenia sa do Gvahy nebudii brat Ziadne nulové rozpitia, rozpétia de minimis ani rozpitia stanovené
za okolnosti uvedenych v ¢ldnku 18 zakladného nariadenia.
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b) Zaobchddzanie s vyvdZajicimi vyrobcami z prislusnej krajiny s netrhovym hospoddrstvom

V stlade s clankom 2 ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia individudlni vyvdZajici vyrobcovia
v prislusnej krajine, ktor{ si toho ndzoru, Ze u nich pri vyrobe a predaji vyrobku, ktory je predmetom
presetrovania, prevladaji podmienky trhového hospoddrstva, mozu na tento ucel predlozit riadne
odovodnend ziadost o trhovohospodarske zaobchddzanie (dalej len ,Ziadost o THZ®). THZ im bude
priznané, ak z postdenia Ziadosti o THZ vyplynie, Ze si splnené kritérid uvedené v ¢lanku 2 ods. 7
pism. ¢) zdkladného nariadenia (!). Dumpingové rozpitie vyvdzajiicich vyrobcov, ktorym bolo priznané
THZ, sa vypocita v maximdlnej moznej miere a bez toho, aby tym bolo dotknuté vyuzitie dostupnych
skuto¢nosti podla ¢ldnku 18 zdkladného nariadenia, pouzitim ich vlastnej normdlnej hodnoty
a vyvoznych cien v sdlade s ¢lankom 2 ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia.

Komisia zasle formuldre ziadosti o THZ vietkym vyvazajicim vyrobcom v Cinskej ludovej republike
vybranym do vzorky a spolupracujicim vyvadZajicim vyrobcom nezaradenym do vzorky, ktori majd
zdujem poziadat o individudlne dumpingové rozpitie, ako aj vSetkym zndmym zdruZeniam vyvaZajicich
vyrobcov a orgdnom Cinskej Iudovej republiky. Komisia posddi len tie Ziadosti o THZ, ktoré predlozili
vyvézajuci vyrobcovia z Cinskej Iudovej republiky vybrani do vzorky alebo spolupracujici vyvazajtci
vyrobcovia nezaradeni do vzorky, ktorych Ziadost o individudlne dumpingové rozpitie bola schvélena.

Vsetci vyvazajici vyrobcovia Ziadajici o THZ musia predlozit vyplneny formuldr Ziadosti o THZ do 21
dni odo diia ozndmenia o vybere vzorky alebo rozhodnutia o tom, Ze sa vyber vzorky neuskutoéni,
pokial nie je uvedené inak.

5.1.2.  PreSetrovanie neprepojenych dovozcov (%) (%)

Neprepojeni dovozcovia vyrobku, ktory je predmetom presetrovania, z prislusnych krajin do Unie sa vyzjvaji
na ucast na tomto presetrovani.

Vzhladom na mozny velky pocet neprepojenych dovozcov, ktorych sa toto konanie tyka, a s cielom dokoncit
presetrovanie v ramci predpisanych leh6t moze Komisia obmedzif pocet neprepojenych dovozcov, ktori sa budd
presetrovat, na primerany pocet prostrednictvom vyberu vzorky. Vyber vzorky sa vykond v siilade s ¢lankom 17
zdkladného nariadenia.

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu
pristapila, sa tymto vSetci neprepojeni dovozcovia alebo zdstupcovia konajici v ich mene vyzyvaja, aby sa
prihldsili Komisii. Tieto strany tak musia urobit v lehote 15 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej inie, ak nie je uvedené inak, a musia poskytnit Komisii informdcie o svojich
spolo¢nostiach tak, ako sa pozaduje v prilohe II k tomuto ozndmeniu.

Komisia v zdujme ziskania informdcif, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky neprepojenych dovozcov,
moze oslovit aj vSetky zndme zdruZenia dovozcov.

Vsetky zainteresované strany, ktoré by chceli predlozit akékolvek relevantné informdcie tykajice sa vyberu
vzorky, okrem uZ uvedenych pozadovanych informécii, tak musia urobit do 21 dni odo dna uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie, pokial nie je uvedené inak.

(") Vyvazajuci vyrobcovia musia preukdzat predovietkym, Ze: i) obchodné rozhodnutia a ndklady sa stanovuji na zéklade trhovych
podmienok a bez zdvaznych zdsahov $tdtu; ii) firmy maji jeden prehladny sibor zdkladnych Gétovnych zdznamov, ktoré podlichaji
nezdvislému auditu v stlade s medzindrodnymi d¢tovnymi Standardmi a ktoré sa pouzivaji na vetky dcely; iii) neexistujii Ziadne
vyrazné naruenia pretrvavajice z byvalého systému netrhového hospodarstva; iv) zdkonmi o konkurze a o vlastnictve sa zarucuje
préavna istota a stabilita a v) prepocty vymennych kurzov sa vykondvaji na zdklade trhovych sadzieb.

Do vzorky mozu byt zaradeni iba dovozcovia neprepojeni s vyvazajicimi vyrobcami. Dovozcovia, ktori st prepojeni s vyvdZajicimi
vyrobcami, musia v stvislosti s tymito vyvazajicimi vyrobcami vyplnit prilohu I k dotazniku. V sdlade s ¢linkom 143 nariadenia
Komisie (EHS) ¢. 2454/93 o vykondvani Colného kédexu Spolocenstva sa osoby povazuji za prepojené len vtedy, ak: a) jedna z nich je
predstavitelom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo naopak; b) sii pravne uznanymi spolo¢nikmi; ¢) sti zamestndvatelom
a zamestnancom; d) akdkol'vek osoba vlastni, kontroluje alebo md priamo alebo nepriamo v drzbe 5 % alebo viac hodnoty akcif alebo
podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo nepriamo kontroluje druhd; f) obe st priamo alebo
nepriamo kontrolované trefou osobou; g) obe spolo¢ne priamo alebo nepriamo kontroluji tretiu osobu; alebo h) st ¢lenmi jednej
rodiny. Osoby sa povazuji za ¢lenov jednej rodiny, len ak maji medzi sebou nasledovné vztahy: i) manzel a manzelka; ii) rodic¢ a dieta;
iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni stirodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk; v) stryc alebo teta a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra
a zat alebo nevesta; vii) $vagor a Svagrind. (U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1). V tomto kontexte ,0soba“ znamend akikolvek fyzicki
alebo pravnickd osobu.

Udaje poskytnuté neprepojenymi dovozcami mozu byt pouzité aj v sivislosti s inymi aspektmi tohto preSetrovania, neZ je stanovenie
dumpingu.

>
>

>
N—
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Ak je potrebny vyber vzorky, dovozcov mozno vybrat na zdklade najvicsicho reprezentatfvneho objemu predaja
vyrobku, ktory je predmetom preetrovania, v Unii, ktory mozZno primerane presetrlt v rémci stanovenej lehoty.
Vietkym zndmym neprepojenym dovozcom a zdruzeniam dovozcov Komisia ozndmi spolo¢nosti, ktoré boli

vybrané do vzorky.

Komisia v zdujme ziskania informdcii, ktoré povaZuje za potrebné na ucely preSetrovania, zasle dotazniky nepre-
pojenym dovozcom zaradenym do vzorky a vSetkym zndmym zdruzeniam dovozcov. Tieto strany musia pred-
lozit vyplneny dotaznik do 37 dni odo dna ozndmenia o vybere vzorky, pokial nie je uvedené inak.

5.2. Postup na stanovenie ujmy a preSetrovanie vyrobcov z Unie

Stanovenie ujmy sa zakladd na nespornych dokazoch a zahfila objektivne preskimanie objemu dumpingového
dovozu, jeho wc¢inkov na ceny na trhu Unle a ndsledny vplyv takéhoto dovozu na vyrobné odvetvie Unie.
V zdujme stanovenia, ¢i vyrobne odvetvie Unie utrpelo ujmu, sa vyrobcov1a z Unie vyrdbajici vyrobok, ktory je
predmetom preSetrovania, vyzyvaja, aby sa zdCastnili na preSetrovani, ktoré uskuto¢iiuje Komisia.

Vzhladom na velky pocet vyrobcov z Unie, ktorych sa toto konanie tyka, a s cielom ukoncit presetrovanie
v rdmci predpisanych lehot sa Komisia rozhodla obmedzif pocet presetrovanych vyrobcov z Unie na primerany
pocet prostrednictvom vyberu vzorky. Vyber vzorky sa uskutoéni v sdlade s ¢ldnkom 17 zdkladného nariadenia.

Komisia predbezne vybrala vzorku vyrobcov z Unie. Podrobnosti mozno ndjst v spise, ktory je k dispozicii na
nahliadnutie zainteresovanym strandm. Zainteresované strany sa tymto vyzyvajd, aby sa so spisom obozndmili
(na tento Ucel by sa mali obritif na Komisiu s vyuZitim kontaktnych ddajov uvedenych niziie v Casti 5.6).
Ostatni vyrobcovia z Unie alebo zdstupcovia konajici v ich mene, ktori sa domnievaji, Ze existuji dévody, na
zéaklade ktorych by mali byt zaradeni do Vzorky, sa musia obratif na Komisiu do 15 dni odo diia uverejnenia
tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Vsetky zainteresované strany, ktoré by chceli predlozit akékolvek dalsie relevantné informdcie tykajice sa vyberu
vzorky, tak musia urobif do 21 dni od uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial
nie je uvedené inak.

Vietkym zndmym vyrobcom z Unie afalebo zdruzeniam vyrobcov z Unie Komisia oznimi spolocnosti, ktoré
boli s konecnou platnostou vybrané do vzorky.

Komisia v zdujme ziskania informdcii, ktoré povazuje za potrebné na (cely presetrovania, zasle dotazniky
vjrobcom z Unie zaradenym do vzorky a vietkym znamym zdruzeniam vyrobcov z Unie. Tieto strany musia
predlozit vyplneny dotaznik do 37 dni odo dria ozndmenia o vybere vzorky, pokial nie je uvedené inak.

5.3. Postup posudzovania zdujmu Unie

Ak sa tymto preukaze existencia dumpingu a sposobenej ujmy, rozhodne sa v zmysle ¢lénku 21 zdkladného
nariadenia o tom, ¢i by prijatie antidlumpingovych opatreni nebolo v rozpore so zdujmom Unie. Vyrobcovia
z Unie, dovozcovia a ich zastupujice zdruZenia, pouzivatelia a ich zastupujiice zdruZenia a organizcie zastupu-
jice spotrebitelov sa vyzyvaji, aby sa prihlasili do 15 dni odo diia uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie, ak nie je uvedené inak. Aby sa organizdcie zastupujice spotrebitelov mohli zicastnif na
presetrovani, musia v rdmci rovnakej lehoty preukdzat objektivnu stvislost medzi svojimi Cinnostami
a vyrobkom, ktory je predmetom presetrovania.

Strany, ktoré sa prihldsia v ramci uvedenej lehoty, mozu Komisii poskytniif informacie tykajice sa zaujmu Unie
do 37 dni odo diia uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je uvedené inak.
Tieto informédcie moézu byt poskytnuté v lubovolnom formdte alebo prostrednictvom vyplnenia dotaznika vyho-
toveného Komisiou. V kazdom pripade sa informdcie predlozené podla ¢lanku 21 zohladnia len vtedy, ak budd
v Case ich predlozenia podloZené konkrétnymi dokazmi.
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5.4. Iné pisomné podania

V stlade s ustanoveniami tohto ozndmenia sa tymto vsetky zainteresované strany vyzyvaji, aby ozndmili svoje
stanoviskd, predlozili informdcie a poskytli podporné dokazy. Pokial nie je uvedené inak, tieto informdcie
a podporné dokazy musia byt Komisii dorucené v lehote do 37 dni odo dna uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

5.5. Moznost vypocutia iitvarmi Komisie vykondvajiicimi preSetrovanie

Vsetky zainteresované strany mozu poziadat o vypocutie Utvarmi Komisie, ktoré vykondvaji presetrovanie. Kazdd
ziadost o vypocutie by mala byt podand pisomne a mali by sa v nej uvddzat dovody #adosti Ziadost
o vypocutie vo veciach tykajicich sa pociatocnej fdzy presetrovania sa musi predlozit do 15 dni odo dna
uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie. Neskor sa Ziadosti o vypocutie musia predkladat
v rdmci osobitnych lehot stanovenych Komisiou pri jej komunikdcii so stranami.

5.6. Pokyny na predkladanie pisomnych podani a zasielanie vyplnenych dotaznikov a korespondencie

Vietky pisomné podania vritane informdcii pozadovanych v tomto ozndmeni, vyplnenych dotaznikov
a korespondencie, ktoré zainteresované strany poskytuji ako doverné, sa oznalia ako ,Limited” (*).

Od zainteresovanych strdn, ktoré poskytuji informdcie oznacené ako ,Limited, sa vyzaduje, aby predlozili sihrn
tychto informdcii podla ¢ldnku 19 ods. 2 zédkladného nariadenia, ktoré nemajii doverny charakter a ktoré budi
oznacené ako ,For inspection by interested parties”. Tento sthrn by mal byt dostato¢ne podrobny, aby umoZnil
pochopit podstatu doverne poskytnutych informécii. Ak zainteresovand strana, ktord poskytuje doverné infor-
mécie, nepredlozi ich sthrn, ktory nemd doéverny charakter, v pozadovanom formdate a kvalite, nemusi sa na
takéto informdacie prihliadat.

Zainteresované strany sa vyzyvaji, aby vSetky podania a ziadosti poskytli e-mailom vritane naskenovanych
splnomocneni a osvedCeni, s vynimkou rozsiahlych odpovedi, ktoré sa predkladajii na nosi¢och CD-ROM alebo
DVD osobne alebo doporucenou zdsielkou. PouZitim e-mailu zainteresované strany vyjadruji sdhlas s pravidlami
platiacimi pre elektronické podania, ktoré si obsiahnuté v dokumente ,KORESPONDENCIA S EUROPSKOU
KOMISIOU V PRIPADOCH OCHRANY OBCHODU“ uverejnenom na webovej stranke Generlneho riaditelstva
pre obchod: http:/[trade.ec.europa.cu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf. Zainteresované strany musia uviest
svoje meno (ndzov), adresu, telefénne Cislo a platnii e-mailovii adresu a mali by zabezpecit, aby bola uvedend
e-mailovd adresa funkénym oficidlnym pracovnym e-mailom, ktory sa denne kontroluje. Po poskytnuti kontakt-
nych ddajov bude Komisia komunikovat so zainteresovanymi stranami iba e-mailom, pokial vyslovne nepozia-
daji o dorucenie vietkych dokumentov Komisie prostrednictvom inych komunikaénych prostriedkov alebo ak
povaha dokumentov, ktoré sa maji zaslat, nevyzaduje pouzitie doporucenej zdsielky. Dalsie pravidld a informécie
tykajiice sa korespondencie s Komisiou vritane zdsad, ktoré sa vztahuji na podania e-mailom, ndjdu zaintereso-
vané strany v pokynoch o komunikdcii so zainteresovanymi stranami, ktoré st uvedené vyssie.

Korespondenénd adresa Komisie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail:
a) TRADE-AD607-SSCR-DUMPING@ec.europa.cu, pricom tdto adresu majii pouZival vyvaZajici vyrobcovia, prepo-
jeni dovozcovia, ich zdruZenia a zdstupcovia prislusnych krajin.

(') Dokument oznaceny ako ,Limited” je dokument, ktory sa povazuje za doverny v zmysle clinku 19 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009
(U.v.EU L 343, 22.12.2009, s. 51) a ¢ldnku 6 Dohody WTO o implementicii ¢lénku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingova
dohoda). Tento dokument je chrdneny aj podla clinku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (U. v. ES L 145,
31.5.2001, s. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:TRADE-AD607-SSCR-DUMPING@ec.europa.eu

26.6.2014 Uradny vestnik Eurépskej tinie C196/15

b) TRADE-AD607-SSCR-INJURY@ec.europa.eu, priCom thto adresu maji pouzwat vyrobcovia z Unie, neprepojeni
dovozcovia, doddvatelia, pouZivatelia, spotrebitelia a ich zdruzenia v ramci Unie.

6. Nespoluprica

V pripadoch, ak niektord zo zainteresovanych strin odmietne spristupnit potrebné informadcie, alebo ich nepo-
skytne v prislusnych lehotich alebo vyznamnou mierou brdni v preSetrovani, je mozné v siilade s ¢lankom 18
zékladného nariadenia dospiet na zdklade dostupnych skutocnosti k docasnym alebo ku koneénym zisteniam
potvrdzujicim alebo vyvracajicim tvrdenia.

Ak sa zist, Ze niektord zainteresovand strana poskytla nepravdivé alebo zavddzajice informaécie, tieto informdcie
sa nemusia zohladnif a mo6Zu sa pouzit dostupné skutocnosti.

Ak niektord zo zainteresovanych strdn nespolupracuje alebo spolupracuje iba Ciastocne, a zistenia s preto zalo-
zené na dostupnych skuto¢nostiach v stlade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia, vysledok moze byt pre tdto
stranu menej priaznivy neZ v pripade, keby bola spolupracovala.

Neposkytnutie odpovede na elektronickom nosi¢i ddt sa nepovaZzuje za nespoluprdcu, ak zainteresovand strana
dokdze, Ze poskytnutie pozadovanej odpovede by jej spdsobilo dalsiu neprimerant zdtaz alebo daldie neprime-
rané vydavky. Zainteresovand strana by sa mala okamZite obratif na Komisiu.

7. Uradnik pre vypocutie

Zainteresované strany sa mozu obritif na tradnika pre vypocutie z Generdlneho riaditelstva pre obchod.
Uradnik pre vypocutie posobi ako kontaktnd osoba medzi zainteresovanymi stranami a dtvarmi Komisie vykond-
vajicimi presetrovanie. Uradnik pre vypocutie skima Zziadosti o nahliadnutie do spisu, spory tykajtice sa dover-
nosti dokumentov, ziadosti o predizenie lehot a Ziadosti tretich strin o vypocutie. Uradnik pre vypolutie moze
usporiadat vypocutie jednotlivej zainteresovanej strany a posobit ako sprostredkovatel v zdujme zabezpecenia
plného uplatnenia prdv zainteresovanych strdn na obhajobu.

Ziadost o vypocutie Gradnikom pre vypocutie by sa mala podat pisomne a mali by sa v nej uviest dovody
ziadosti. Ziadost o vypocutie vo veciach tykajicich sa pociatocnej fazy presetrovania sa musi predlozit do 15
dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Neskorsie Ziadosti o vypocutie sa
musia predlozif v rdmci osobitnych lehot stanovenych Komisiou pri jej komunikicii so stranami.

Uradnik pre vypocutie takisto poskytne prileZitosti na vypocutie za Gcasti strdn, na ktorom bude mozné pred-
lozit rozne stanoviskd a protiargumenty tykajice sa otdzok suavisiacich okrem iného s dumpingom, ujmou,
pri¢innou stvislostou a zdujmom Unie. Takéto vypocutie sa spravidla kond najneskor koncom stvrtého tyzdna
po zverejneni docasnych zisteni.

Dalsie informicie a kontaktné tdaje mozu zainteresované strany ndjst na webovych strankach dradnika pre
vypocutie na webovej lokalite Generdlneho riaditelstva pre obchod: http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/
degucht/contact/hearing-officer/.

8. Harmonogram presetrovania

V silade s ¢lankom 6 ods. 9 zdkladného nariadenia sa preSetrovanie ukon¢i do 15 mesiacov odo dna uverej-
nenia tohto oznamenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. V stlade s ¢linkom 7 ods. 1 zékladného nariadenia
mozno ulozif docasné opatrenia najneskor do devif mesiacov od uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom
vestniku EurGpskej tinie.

9. Spracivanie osobnych tdajov

So vietkymi osobnymi tdajmi zhromaZdenymi pocas preSetrovania sa bude zaobchddzat v stlade s nariadenim

Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 o ochrane jednotlivcov so zretefom na spracovanie osobnych
Gdajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tdajov ().

() U.v.ESL8,12.1.2001,s. 1.
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PRILOHA 1

a Verzia ,Limited” (")

[m} Verzia ,For inspection by interested parties”

(oznacte prislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU PLOCHYCH VYROBKOV Z NEHRDZAVEJUCEJ OCELE
VALCOVANYCH ZA STUDENA S POVODOM V CiNSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKE A NA TAIWANE

INFORMACIE PRE VYBER VZORKY VYVAZAJUCICH VYROBCOV
Z CINSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKY A TAIWANU

Tento formular ma vyvazajticim vyrobcom v Cinskej 'udovej republike a na Taiwane pomdct pri poskytovani informacii tykajucich sa
vyberu vzorky pozadovanych v ¢asti 5.1.1. oznamenia o zac¢ati konania.

Obe verzie, teda verzia, Limited”, ako aj verzia,,For inspection by interested parties“by mali byt zaslané spat Komisii, ako sa stanovuje
v oznameni o zacati konania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto Udaje o vaSej spolo¢nosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte obrat spoloénosti v jej iétovnej mene v obdobi od 1. januara 2013 do 31. decembra 2013 (predaj na vyvoz do Unie za kazdy
z 28 ¢Elenskych Statov (%) osobitne a spolu a predaj na domacom trhu) plochych vyrobkov z nehrdzavejucej ocele valcovanych za
studena podl'a vymedzenia v oznameni o zacati konania a zodpovedajucu hmotnost alebo objem. Uvedte pouzitt jednotku hmotnosti
alebo objemu a menu.

Hodnota v u¢tovnej mene

Vienzen Uvedte pouzitu menu

Predaj vyrobku, ktory je predmetom Spolu:
preSetrovania, vyrobeného vasou
spolo¢nostou, na vyvoz do Unie za kazdy
z 28 ¢lenskych statov osobitne a spolu

Uvedte kazdy ¢lensky Stat (%):

Predaj vyrobku, ktory je predmetom
preSetrovania, vyrobeného vasou
spolo¢nostou, na domacom trhu

() Tento dokument je ur€eny vyluCne na interné pouZitie. Je chraneny podla ¢lanku 4 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001
(U.v.ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide o déverny dokument podla ¢lanku 19 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51)
a ¢lanku 6 Dohody WTO o implementécii lanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingova dohoda). )

(%) Eurdpsku Uniu tvori tychto 28 Clenskych Statov: Belgicko, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Nemecko, Estonsko, Chorvatsko, Irsko, Grécko,
Spanielsko, Francuzsko, Taliansko, Cyprus, LotySsko, Litva, Luxembursko, Madarsko, Malta, Holandsko, Rakusko, Pol'sko, Portugalsko, Rumunsko,
Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvo.

() V pripade potreby doplrite d'alSie riadky.
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3. CINNOSTI VASEJ SPOLOCNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOCNOSTI (1)

Presne opiste ¢innosti spolo¢nosti a v§etkych prepojenych spolo¢nosti (vypiste ich a uvedte ich vztah k vasej spoloénosti), ktoré su
zapojené do vyroby a/alebo predaja (na vyvoz a/alebo na domacom trhu) vyrobku, ktory je predmetom preSetrovania. Také ¢innosti by
mohli okrem iného zahfiiat nakup vyrobku, ktory je predmetom preSetrovania, alebo jeho vyrobu v rdmci subdodavatel'skych dohéd,
resp. spracovanie vyrobku, ktory je predmetom preSetrovania, alebo obchodovanie s nim.

Nazov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

Uvedte akékolvek d'alSie relevantné informacie, ktoré spolo¢nost povazuje za uzitoéné z hladiska pomoci Komisii pri vybere vzorky.

5. INDIVIDUALNE DUMPINGOVE ROZPATIE

Spolo¢nost vyhlasuje, ze ak nebude vybrana do vzorky, mala by zaujem o dotaznik a ostatné formulare Ziadosti, aby ich mohla vyplnit
a takto poziadat o individualne dumpingové rozpatie v sulade s ¢astou 5.1.1.1. pism. b) 0zndmenia o za¢ati konania.

O Ano O Nie

6. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informéacii spolo¢nost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky.V pripade, Ze je spolo¢nost vybrana
ako sucast vzorky, musi vyplnit dotaznik a suhlasit s navstevou svojich priestorov s cielom overit fiou uvedené udaje. Ak spolo¢nost
uvedie, Ze nesuhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupracuje pri preSetrovani. Zistenia
Komisie tykajuce sa nespolupracujucich vyvazajucich vyrobcov sa zakladaju na dostupnych skuto¢nostiach a vysledok méze byt pre
takuto spoloénost menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis opravnenej osoby:
Meno a funkcia opravnenej osoby:

Datum:

(") V sulade s ¢lankom 143 nariadenia Komisie (EHS) €. 2454/93 o vykondvani Colného kédexu SpoloCenstva sa osoby povazuju za prepojené
len vtedy, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditelom podniku druhej osoby alebo naopak; b) su pravne uznanymi spolo¢nikmi; ¢) su
zamestnavatelom a zamestnancom; d) akakol'vek osoba vlastni, kontroluje alebo ma priamo alebo nepriamo v drzbe 5 % alebo viac hodnoty akcii
alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; €) jedna z nich priamo alebo nepriamo kontroluje druhu; f) obe su priamo alebo nepriamo
kontrolované tretou osobou; g) obe spolo¢ne priamo alebo nepriamo kontroluju tretiu osobu; alebo h) st ¢lenmi jednej rodiny. Osoby sa povazuju
za ¢Elenov jednej rodiny, len ak maju medzi sebou nasledovné vztahy: i) manzel a manzelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni
surodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk; v) stryc alebo teta a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) vagor a $vagrina.
(U.v.ES L 253, 11.10.1993, s. 1). V tomto kontexte ,0soba“ znamena akukol'vek fyzicku alebo pravnicku osobu.
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PRILOHA II

O Verzia ,Limited” (")

O Verzia ,For inspection by interested parties”

(oznacte prislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU PLOCHYCH VYROBKOV Z NEHRDZAVEJUCEJ OCELE
VALCOVANYCH ZA STUDENA S POVODOM V CiNSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKE A NA TAIWANE

INFORMACIE PRE VYBER VZORKY NEPREPOJENYCH DOVOZCOV

Tento formular ma neprepojenym dovozcom poméct pri poskytovani informdcii tykajucich sa vyberu vzorky pozadovanych v ¢asti 5.1.3
oznamenia o zacati konania.

Obe verzie, teda verzia, Limited”, ako aj verzia,,For inspection by interested parties“by mali byt zaslané spat Komisii, ako sa stanovuje
v oznameni o zacati konania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto Udaje o vaSej spolo¢nosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte celkovy obrat spolocnosti v eurach (EUR), obrat a hmotnost alebo objem dovozu plochych vyrobkov z nehrdzavejicej ocele
valcovanych za studena podla vymedzenia v oznameni o zacati konania do Unie () a ich dalSieho predaja na trhu Unie po dovoze
z Cinskej l'udovej republiky a z Taiwanu v obdobi od 1. januara 2013 do 31. decembra 2013 a zodpovedajucu hmotnost alebo objem.
Uved'te pouzitu jednotku hmotnosti alebo objemu.

Hodnota v eurach

V tonach (EUR)

Celkovy obrat vasej spolo¢nosti v eurach (EUR)

Dovoz vyrobku, ktory je predmetom presetrovania, do Unie

Da}lél’ predaj vyrobku, ktory je predmetom presetrovania, po jeho dovoze
z Cinskej ludovej republiky, na trhu Unie

Dalsi predaj vyrobku, ktory je predmetom presetrovania, po dovoze
z Taiwanu, na trhu Unie

() Tento dokument je ureny vyluéne na interné pouZitie. Je chraneny podla ¢lanku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001
(U.v.ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide o déverny dokument podra ¢lanku 19 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51)
a ¢lanku 6 Dohody WTO o implementécii lanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingova dohoda). i

(%) Eurdpsku Uniu tvori tychto 28 Elenskych Statov: Belgicko, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Nemecko, Estonsko, Chorvatsko, Irsko, Grécko,
Spanielsko, Francuizsko, Taliansko, Cyprus, Loty$sko, Litva, Luxembursko, Mad'arsko, Malta, Holandsko, Rakusko, Pol'sko, Portugalsko, Rumunsko,
Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvo.
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3. CINNOSTI VASEJ SPOLOCNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOCNOSTI (1)

Presne opiste ¢innosti spolo¢nosti a v§etkych prepojenych spolo¢nosti (vypiste ich a uvedte ich vztah k vasej spoloénosti), ktoré su
zapojené do vyroby a/alebo predaja (na vyvoz a/alebo na domacom trhu) vyrobku, ktory je predmetom preSetrovania. Také ¢innosti by
mohli okrem iného zahfiiat nakup vyrobku, ktory je predmetom preSetrovania, alebo jeho vyrobu v rdmci subdodavatel'skych dohéd,
resp. spracovanie vyrobku, ktory je predmetom preSetrovania, alebo obchodovanie s nim.

Nazov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

Uvedte akékolvek d'al$ie relevantné informéacie, ktoré spolo¢nost povazuje za uzitoéné z hladiska pomoci Komisii pri vybere vzorky.

5. OSVEDCENIE
Poskytnutim uvedenych informacii spolo¢nost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky.V pripade, Ze je spolo¢nost vybrana
ako sucast vzorky, musi vyplnit dotaznik a suhlasit s navstevou svojich priestorov s cielom overit fiou uvedené udaje. Ak spolo¢nost
uvedie, Ze nesuhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupracuje pri preSetrovani. Zistenia

Komisie tykajuce sa nespolupracujucich dovozcov sa zakladaju na dostupnych skutonostiach a vysledok méze byt pre takuto
spolo¢nost menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis opravnenej osoby:
Meno a funkcia opravnenej osoby:

Datum:

(") V sulade s ¢lankom 143 nariadenia Komisie (EHS) €. 2454/93 o vykondvani Colného kédexu SpoloCenstva sa osoby povazuju za prepojené
len vtedy, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditelom podniku druhej osoby alebo naopak; b) su pravne uznanymi spolo€nikmi; ¢) su
zamestnavatelom a zamestnancom; d) akakol'vek osoba vlastni, kontroluje alebo ma priamo alebo nepriamo v drzbe 5 % alebo viac hodnoty akcii
alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo nepriamo kontroluje druhu; f) obe su priamo alebo nepriamo
kontrolované tretou osobou; g) obe spolo¢ne priamo alebo nepriamo kontroluju tretiu osobu; alebo h) st ¢lenmi jednej rodiny. Osoby sa povazuju
za ¢Elenov jednej rodiny, len ak maju medzi sebou nasledovné vztahy: i) manzel a manzelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni
surodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk; v) stryc alebo teta a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) Svagor a $vagrina.
(U.v.ES L 253, 11.10.1993, s. 1).V tomto kontexte ,0soba“ znamena akukol'vek fyzicku alebo pravnicku osobu.
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